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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/892
av den 1 april 2022

om indring av genomforandeforordning (EU) nr 668/2014 om tillimpningsféreskrifter for
Europaparlamentets och ridets foérordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for
jordbruksprodukter och livsmedel

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitets-
ordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sarskilt artikel 49.7 andra stycket, och artikel 53.3 andra stycket, och

av foljande skal:

(1)

()
0

Genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/2117 (3 dndrades artikel 53.2 i forordning (EU)
nr 1151/2012 vad giller systemet for dndring av en produktspecifikation. Frdn och med den 8 juni 2022 ska
andringar som inte ar mindre dndringar och mindre dndringar ersittas med unionsindringar respektive standardandringar
med olika tillimpningsomrédde och f6rfaranden.

[ kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 668/2014 (°) faststills enhetliga tillimpningsvillkor f6r andringar
som inte dr mindre dndringar och mindre dndringar. For att sikerstilla att det nya systemet med dndringar fungerar,
bor de befintliga reglerna om andra dndringar 4n mindre dndringar och mindre dndringar i den férordningen ersittas
med nya regler.

For att skapa rittslig sdkerhet och effektiv forvaltning av systemet bor ndrmare bestimmelser om krav, utformning
och tidsfrister for ansokningar om godkinnande av unionsidndringar, meddelanden om godkinda standarddndringar
eller tillfalliga dndringar foreskrivas.

I enlighet med forordning (EU) nr 1151/2012 ska forfarandena for dndringar av produktspecifikationer for skyddade
ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar inom livsmedelssektorn, liksom garanterade
traditionella specialiteter, genomforas av kommissionen och medlemsstaterna. Kommissionen och medlemsstaterna
ansvarar for olika steg i varje typ av forfarande. Medlemsstaterna behandlar ans6kningar om godkinnande av en
unionsidndring av en produktspecifikation och limnar in dem till kommissionen. Kommissionen ansvarar for att
granska dessa ansokningar och fatta beslut om unionsidndringen. Vid godkinnande av en standardindring eller en
tillfallig 4ndring ligger ansvaret for godkdnnandet hos medlemsstaterna. Godkinnandet av dessa dndringar
meddelas kommissionen, som ir skyldig att offentliggéra dem i unionen.

For en korrekt hantering av forfarandena for kommissionens godkinnande av en unionsindring av produktspecifi-
kationen for skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar samt for garanterade
traditionella specialiteter dr det nodvindigt att behandla hinvisningarna avseende dem som ans6ker om
godkinnande av unionsindringar. Detsamma giller hanteringen av forfarandena for meddelande till kommissionen
om en standardindring eller en tillfillig dndring av produktspecifikationen for skyddade ursprungsbeteckningar
eller skyddade geografiska beteckningar ndr det giller den myndighet eller de fysiska eller juridiska personer som
meddelar den godkinda standarden eller tillfilliga dndringen. Dessa forfaranden 4r av offentlig karaktir. Oppenhet
ir nodvindig for att mojliggora rittvis konkurrens mellan aktorerna och for att offentligt faststilla privata och
offentliga ekonomiska intressen i samband med dessa forfaranden. Namnet pa den grupp som limnar in en
ansokan om godkdnnande av en unionsidndring i enlighet med artikel 53 i férordning (EU) nr 1151/2012 bor

EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/2117 av den 2 december 2021 om &ndring av férordningarna (EU)
nr 1308/2013 om upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter, (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for
jordbruksprodukter och livsmedel, (EU) nr 251/2014 om definition, beskrivning, presentation och mirkning av, samt skydd av
geografiska beteckningar for, aromatiserade vinprodukter och (EU) nr 228/2013 om sirskilda dtgarder inom jordbruket till forman for
unionens yttersta randomraden (EUT L 435, 6.12.2021, s. 262).

Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
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offentliggoras for att identifiera det organ som har inlett forfarandet for dndring och for att ge potentiella invindare
mojlighet att bestrida dess berdttigade intresse. Namnet pa den myndighet eller fysiska eller juridiska person som
meddelar en godkind standarddndring eller en tillfallig dndring bor offentliggoras for att faststilla ansvaret for att
anmila denna dndring till kommissionen och ddrmed gora den offentlig i unionen. For att minimera exponeringen
av personuppgifter bor de handlingar som ska ldmnas in under dessa forfaranden i mojligaste man undvika krav pa
inlimning av personuppgifter. Kommissionen och medlemsstaterna kan dock behéva behandla information som
innehéller personuppgifter sdsom personnamn och kontaktuppgifter. I vederbérligen motiverade fall kan sidana
uppgifter behova lamnas ut eller offentliggoras.

(6)  For att sikerstilla effektiv forvaltning och mot bakgrund av de erfarenheter som dragits av de informationssystem
som kommissionen har inrittat, bor kommunikationen mellan medlemsstaterna och kommissionen forenklas, och
informationen bor utbytas i enlighet med kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/1183 (*) och
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/1185 ().

(7)  Kommissionen har inrdttat informationssystemet eAmbrosia for handliggning av ansokningar om skydd av
geografiska beteckningar for livsmedel, vin, spritdrycker och aromatiserade viner. Medlemsstaterna och
kommissionen ska uteslutande anvinda detta system for kommunikation som ror forfarandena for ansokningar om
registrering och for godkinnande av dndringar av produktspecifikationen for ursprungsbeteckningar och
geografiska beteckningar enligt forordning (EU) nr 1151/2012. P& grund av ett strikt ackrediteringssystem bér dock
detta system inte anvdndas for kommunikation med medlemsstaterna rorande invindningsforfaranden och
begdranden om avregistrering, och i vdntan pé de garantier for digital sakerhet som kravs bor det inte anvindas for
kommunikation med tredjeldnder. For invandningsforfaranden och begiranden om avregistrering bor i stillet
medlemsstaterna, tredjelinders behoriga myndigheter och producenter samt fysiska eller juridiska personer som har
ett berdttigat intresse enligt den forordningen kontakta kommissionen via e-post.

(8)  For att oka insynen, effektiviteten och enhetligheten i medlemsstaterna bor registret 6ver skyddade ursprungsbe-
teckningar och skyddade geografiska beteckningar upprittas i elektronisk form. Registret bor vara en elektronisk
databas som forvaltas inom digitala system som gors tillgingliga av kommissionen, och som bor vara tillginglig for
allminheten och stindigt uppdateras av kommissionen.

(9)  Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1725 (%) ar tillimplig p& den behandling av personuppgifter
som kommissionen utfor i samband med forfarandena for dndring av produktspecifikationen for skyddade
ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar inom livsmedelssektorn samt garanterade
traditionella specialiteter. Det bor klargoras att kommissionen bor betraktas som personuppgiftsansvarig i den
mening som avses i den forordningen nir det giller behandling av personuppgifter i de forfaranden for vilka den ar
ansvarig enligt forordning (EU) nr 1151/2012.

(10) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/679 () ar tillimplig pd den behandling av personuppgifter
som medlemsstaterna utfor i samband med de relevanta forfarandena for dndring av produktspecifikationen for
skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar inom livsmedelssektorn samt garanterade
traditionella specialiteter. Det bor klargoras att medlemsstaternas behoriga myndigheter bor betraktas som
personuppgiftsansvariga i den mening som avses i den férordningen nér det giller behandling av personuppgifter i
de forfaranden for vilka de r ansvariga enligt forordning (EU) nr 1151/2012.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/1183 av den 20 april 2017 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordningar (EU) nr 1307/2013 och (EU) nr 1308/2013 vad giller anmélan av uppgifter och handlingar till kommissionen (EUT
L 171, 4.7.2017,s. 100).

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/1185 av den 20 april 2017 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och rddets forordningar (EU) nr 1307/2013 och (EU) nr 1308/2013 vad giller anmilan till kommissionen av uppgifter och
handlingar och om 4ndring och upphivande av vissa kommissionsférordningar (EUT L 171, 4.7.2017, s. 113).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sédana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (den allméinna
dataskyddsforordningen) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1)
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(11) Genom férordning (EU) 2021/2117 &dndrades tillimpningsomradet for forordning (EU) nr 1151/2012.
Aromatiserade viner, andra alkoholhaltiga drycker med undantag for spritdrycker, vinprodukter och bivax bér
dirfor laggas till bland de produktklasser som omfattas av férordning (EU) nr 1151/2012.

(12) Bestimmelser bor inforas for att sikerstilla att det finns tillrckligt med tid for att underldtta en smidig 6vergang frin
de bestimmelser om inlimningssitt som foéreskrivs i genomfoérandeférordning (EU) nr 668/2014. Overgdngsbe-
stimmelser bor inforas for ansokningar om godkinnande av dndringar som inte dr mindre dndringar eller mindre
dndringar av produktspecifikationen f6r skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter som limnats in fore den 8 juni 2022.

(13) Eftersom de dndringar av produktspecifikationen som infordes genom forordning (EU) 2021/2117 ska tillimpas
fran och med den 8 juni 2022 bor den hir forordningen tillimpas frin och med samma dag.

(14) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ér forenliga med yttrandet frdn kommittén for kvalitetspolitik for
jordbruksprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av genomférandeforordning (EU) nr 6682014

Genomf6randeférordning (EU) nr 668/2014 ska dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 6 ska ersittas med foljande:
"Artikel 6

Formforeskrifter fér ansokningar om registrering av skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade geografiska
beteckningar och garanterade traditionella specialiteter

1. Det sammanfattande dokument for en skyddad ursprungsbeteckning eller en skyddad geografisk beteckning som
avses i artikel 8.1 ¢ i forordning (EU) nr 1151/2012 ska innehalla den information som anges i bilaga I till den har
forordningen.

Hinvisningen till offentliggorandet av produktspecifikationen som offentliggors med det sammanfattande dokumentet
ska ldnka till den version av den produktspecifikation som foreslés.

2. Om ansokan ldmnas in till kommissionen av en medlemsstat ska det sammanfattande dokumentet upprittas i
enlighet med den forlaga som gors tillginglig i de digitala system som avses i artikel 12.1 forsta stycket a.

Om ansokan limnas in till kommissionen av en myndighet i ett tredjeland eller en sokande som ir etablerad i ett
tredjeland ska det sammanfattande dokumentet upprittas i enlighet med forlagan i bilaga I. Kommissionen far fora in
de uppgifter som limnas pa detta sitt i sina digitala system.

3. Det sammanfattande dokumentet ska vara koncist och fir inte innehalla fler 4n 2 500 ord utom i vederborligen
motiverade fall.

4. Punkterna 1, 2 och 3 ska ocksd tillimpas pd ett sammanfattande dokument som omfattas av en begiran om
offentliggorande i enlighet med artikel 8.1 i delegerad forordning (EU) nr 664/2014.

5. Den produktspecifikation for en garanterad traditionell specialitet som avses i artikel 19 i férordning (EU)
nr 1151/2012 ska innehdlla den information som krévs i bilaga II till den hidr forordningen. Den ska upprittas i
enlighet med forlagan i den bilagan.”
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2. Tartikel 8 ska foljande stycke ldggas till:

“En medlemsstat, en myndighet i ett tredjeland eller en sokande som dr etablerad i ett tredjeland som limnar in en
gemensam ansOkan till kommissionen enligt forsta stycket ska vara mottagare av anmilningar eller beslut frdn
kommissionen.”

3. Artikel 10 ska ersittas med foljande:

"Artikel 10

Ansokningar om unionsindringar av en produktspecifikation

1. Enansokan om godkdnnande av en unionsindring av en produktspecifikation enligt artikel 53.2 i forordning (EU)
nr 1151/2012 ska innehdlla foljande:

a) Det skyddade namn som dndringen avser.
b) Sokandens namn och kontaktuppgifter samt en beskrivning av sokandens berittigade intresse.

¢) Rubrikerna i produktspecifikationen och, ndr det giller skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska
beteckningar, i det sammanfattande dokumentet om de fragor som berérs av dndringen.

d) Nir det giller skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar: en férklaring till varfor
dndringen omfattas av definitionen av en unionsindring enligt artikel 53.2 i férordning (EU) nr 1151/2012.

) En beskrivning av och skilen till varje foreslagen dndring.

f) Nidr det giller skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar: det konsoliderade
sammanfattande dokumentet i dess dndrade lydelse.

g) Nir det giller ansokningar som limnats in av en medlemsstat om skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar: den elektroniska hinvisningen till offentliggérandet av den konsoliderade produktspecifi-
kationen i dess dndrade lydelse.

h) Nir det giller ansokningar som limnats in av ett tredjeland om skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar: den konsoliderade versionen av den offentliggjorda produktspecifikationen eller
hanvisningen till offentliggorandet av produktspecifikationen.

i) Endast nir det giller ansokningar om skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar fran
tredjeldnder: bevis pd att den begirda dndringen ar forenlig med den lagstiftning om skydd av geografiska
beteckningar som giller i det tredjelandet.

j) Nar det giller ansokningar som ror garanterade traditionella specialiteter: den konsoliderade produktspecifikationen
i dess dndrade lydelse.

k) Nir det giller alla ansokningar som limnats in av medlemsstaterna: medlemsstatens forklaring om att den anser att
ansokan uppfyller kraven i forordning (EU) nr 1151/2012 och i de bestimmelser som antagits i enlighet med den.

Den beskrivning och de skil som avses i forsta stycket e, och det sammanfattande dokument som avses i forsta stycket f,
far inte 6verstiga 2 500 ord var, utom i vederborligen motiverade fall.

2. En ansokan om godkinnande av en unionsindring ska vara koncis och far inte overstiga 5000 ord, utom i
vederborligen motiverade fall.

3. En ansokan om godkidnnande av en unionsidndring av produktspecifikationen for en skyddad ursprungsbe-
teckning eller skyddad geografisk beteckning frin en medlemsstat ska upprittas i enlighet med den forlaga som gors
tillgdnglig 1 de digitala system som avses i artikel 12.1 forsta stycket a. En ans6kan om godkinnande av en
unionsindring av produktspecifikationen for en garanterad traditionell specialitet frdn en medlemsstat ska upprittas i
enlighet med forlagan i bilaga VI. Kommissionen far fora in den information som tillhandahélls pa detta sitt i sina
digitala system.
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Sokande fran tredjeldnder ska anvinda forlagan i bilaga V for en unionsindring av produktspecifikationen for en
skyddad ursprungsbeteckning eller skyddad geografisk beteckning och forlagan i bilaga VI for en unionsindring av
produktspecifikationen for en garanterad traditionell specialitet. Kommissionen fir fora in den information som
tillhandahalls pé detta sitt i sina digitala system.

4. Det dndrade sammanfattande dokumentet for en skyddad ursprungsbeteckning eller skyddad geografisk
beteckning och den dndrade produktspecifikationen f6r en garanterad traditionell specialitet ska upprittas i enlighet
med artikel 6. En ansokan om en unionsindring av en skyddad ursprungsbeteckning eller skyddad geografisk
beteckning frdn ett tredjeland fir innehdlla den konsoliderade versionen av produktspecifikationen i stillet for den
elektroniska hinvisningen till den offentliggjorda produktspecifikationen.

5. Vid tillimpning av artikel 53.2 femte stycket i férordning (EU) nr 1151/2012 jamford med artikel 50.2 i samma
forordning ska kommissionen, utover de handlingar och den information som dir avses, i deras dndrade lydelse,
offentliggéra ansdkan om godkinnande av en unionsindring av produktspecifikationen i Europeiska unionens officiella
tidning.

Om personuppgifter ingdr i ansokan ska de offentliggoras som en del av den ansokan.”

4. Foljande artiklar 10a och 10b ska inforas:

"Artikel 10a

Meddelanden om standardindringar

1. Ett meddelande om en godkind standardindring av produktspecifikationen i enlighet med artikel 6b.2 andra
stycket och artikel 6b.3, 6b.7 och 6b.8 i delegerad férordning (EU) nr 664/2014 ska innehélla foljande:

a) Hinvisningen till det skyddade namn som standarddndringen avser.

b) En forklaring till varfor dndringen omfattas av definitionen av en standardindring enligt artikel 53.2 i férordning
(EU) nr 1151/2012.

¢) En beskrivning av den godkinda dndringen, med uppgift om huruvida dndringen leder till en 4dndring av det
sammanfattande dokumentet.

d) Det beslut om godkinnande av standardindringen som avses i artikel 6b.2 forsta stycket och 6b.3 i férordning (EU)
nr 664/2014.

e) Itillimpliga fall, det konsoliderade sammanfattande dokumentet, i dess dndrade lydelse.

f) Den elektroniska hanvisningen till offentliggorandet av den konsoliderade produktspecifikationen, i dess dndrade
lydelse.

2. Om meddelandet limnas in av en medlemsstat ska det innefatta en forklaring frin den medlemsstaten att den
anser att den godkinda dndringen uppfyller kraven i férordning (EU) nr 1151/2012 och i de bestimmelser som
antagits i enlighet ddrmed.

3. Nar det giller ans6kningar som ror produkter med ursprung i tredjelinder ska meddelandet fran myndigheterna i
tredjelandet eller frén en sokande i ett tredjeland som har ett berttigat intresse innehdlla namnet pé det tredjeland eller
den sokande som lamnat meddelandet och innehélla bevis pa att dndringen ar tillimplig i tredjelandet. Meddelandet far
innehélla produktspecifikationen i sin offentliggjorda form i stillet for den elektroniska hinvisningen till offentlig-
gorandet av den.

4. Ett meddelande om en godkind standardindring frin en medlemsstat ska upprittas i enlighet med den forlaga
som gors tillganglig i de digitala system som avses i artikel 12.1 forsta stycket a. Forlagan i bilaga VI ska anvindas for
meddelanden frén tredjelinder. Kommissionen ska fora in den information som tillhandahélls pd detta sitt i sina
digitala system.

5. Vid tillimpning av artikel 6b.5 i delegerad forordning (EU) nr 664/2014 ska namnet pd den medlemsstat, det
tredjeland eller den fysiska eller juridiska person som limnar in ett meddelande om en godkind standardindring av
produktspecifikationen for en geografisk beteckning offentliggoras som en del av meddelandet.
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Artikel 10b

Meddelanden om tillfilliga dndringar

1. Ett meddelande om en godkind tillfallig dndring av produktspecifikationen i enlighet med artikel 6d.1-4 i
delegerad forordning (EU) nr 664/2014 ska innehélla foljande:

a) Hanvisningen till det skyddade namn som 4ndringen avser.

b) En beskrivning av den godkinda tillfilliga dndringen samt de skal till andringen som avses i artikel 53.2 i férordning
(EU) 1151/2012.

¢) De behoriga myndigheternas beslut om formellt erkidnnande av naturkatastrofen eller om inférande av obligatoriska
sanitdra och fytosanitira dtgarder eller de respektive hanvisningarna till de elektroniska offentliggérandena.

d) Beslutet om godkinnande av den tillfdlliga dndringen eller hanvisningen till det elektroniska offentliggorandet.

2. Om meddelandet ldmnas in av en medlemsstat ska det innefatta en forklaring frin den medlemsstaten att den
anser att den godkinda dndringen uppfyller kraven i férordning (EU) nr 1151/2012 och i de bestimmelser som
antagits i enlighet darmed.

3. Nar det giller ans6kningar som ror produkter med ursprung i tredjelinder ska meddelandet fran myndigheterna i
tredjelandet eller frén en sokande i ett tredjeland som har ett berittigat intresse innehdlla namnet pé det tredjeland eller
den sokande som lamnat meddelandet och innehélla bevis pa att dndringen ar tillimplig i tredjelandet. Meddelandet far
innehélla det nationella beslut som godkdnner den tillfilliga dndringen i dess offentliggjorda form i stillet for den
elektroniska hianvisningen till offentliggérandet av den.

4. Ett meddelande om en godkind tillfillig 4ndring frn en medlemsstat ska upprittas i enlighet med den forlaga
som gors tillganglig i de digitala system som avses i artikel 12.1 forsta stycket a. For meddelanden frén tredjelinder ska
forlagan i bilaga VII anvindas. Kommissionen ska fora in den information som tillhandahélls pa detta sitt i sina digitala
system.

5. Vid tillimpning av artikel 6d.5 i delegerad forordning (EU) nr 664/2014 ska namnet pd den medlemsstat, det
tredjeland eller den fysiska eller juridiska person som limnar in ett meddelande om en godkind tillfdllig dndring av
produktspecifikationen for en skyddad ursprungsbeteckning eller skyddad geografisk beteckning offentliggoras som en
del av meddelandet.”

5. Artikel 12 ska ersittas med foljande:

"Artikel 12

Meddelanden mellan kommissionen, medlemsstaterna, tredjelinder och andra aktérer

1. De handlingar och den information som krivs for genomforandet av avdelningarna II och III i férordning (EU)
nr 1151/2012 och didrmed sammanhingande bestimmelser ska meddelas kommissionen enligt foljande:

a) Nar det giller medlemsstaternas behoriga myndigheter: via de digitala system som gors tillgingliga av
kommissionen, med f6rbehdll f6r punkt 2 i denna artikel.

b) Nir det giller behoriga myndigheter och producenter i tredjelinder samt fysiska eller juridiska personer som har ett

berittigat intresse enligt forordning (EU) nr 1151/2012: via e-post, med hjilp av forlagorna i bilagorna I-IX till den
hir férordningen.

De principer och krav som faststills i kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/1183 (*) och i kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2017/1185 (**) ska vara tillimpliga pd de meddelanden som limnas in enligt forsta
stycket a.

2. Genom undantag frin punkt 1 forsta stycket a ska f6ljande handlingar limnas in via e-post av medlemsstaternas
behoriga myndigheter:

a) Den motiverade invindning som avses i artikel 9.1.

b) Den anmilan om resultatet av de samrdd som avses i artikel 9.3.
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¢) Den ansokan om avregistrering som avses i artikel 11.
d) Den ans6kan om registrering av en garanterad traditionell specialitet som avses i artikel 6.5.

¢) Den ansokan om godkinnande av en unionsindring av produktspecifikationen for en garanterad traditionell
specialitet som avses i artikel 10.

3. Kommissionen ska meddela och tillgingliggéra informationen for medlemsstaternas behoriga myndigheter
genom de digitala system som tillgiangliggors av kommissionen i enlighet med punkt 1 forsta stycket a. Kommissionen
ska via e-post meddela information i samband med de forfaranden som avses i punkt 1 forsta stycket b och i punkt 2
till medlemsstaterna, de behoriga myndigheterna och ansokande grupper i tredjelinder samt fysiska eller juridiska
personer som har ett berittigat intresse enligt forordning (EU) nr 1151/2012.

4. For officiella tekniska meddelanden om skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter ska varje medlemsstat meddela kommissionen en kontaktpunkt bestdende av en
avdelnings- och postadress, en e-postadress till en funktionsbrevldda och ett telefonnummer till avdelningen.
Medlemsstaterna ska hélla dessa kontaktpunkter uppdaterade. Dessa uppgifter ska endast identifiera officiella tjanster,
kontor och avdelningar. Ingen av uppgifterna fir identifiera fysiska personer eller personuppgifter som annars finns i
adresserna, kontaktnummer eller andra delar av uppgifterna.

Kommissionen fér fora, lagra, dela, offentliggora och regelbundet sprida den fullstindiga forteckningen 6ver sddana
kontaktpunkter, inbegripet till sina egna avdelningar, andra unionsinstitutioner och unionsorgan samt till alla
kontaktpunkter pa forteckningen. Kommissionen fir kriva att dessa uppgifter limnas in via digitala system som
kommissionen tillgangliggor.

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/1183 av den 20 april 2017 om komplettering av Europapar-
lamentets och rddets férordningar (EU) nr 1307/2013 och (EU) nr 1308/2013 vad giller anmalan av uppgifter
och handlingar till kommissionen (EUT L 171, 4.7.2017, s. 100).

(**) Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1185 av den 20 april 2017 om tillimpningsféreskrifter for
Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 1307/2013 och (EU) nr 1308/2013 vad géller anmilan till
kommissionen av uppgifter och handlingar och om dndring och upphivande av vissa kommissionsférordningar
(EUTL 171, 4.7.2017,s.113).”

6. Foljande artikel 12a ska inforas:
"Artikel 12a

Inlimnande och mottagande av meddelanden

1. De meddelanden och dokument som avses i artikel 12 ska anses ha limnats in den dag di de tas emot av
kommissionen.

2. Kommissionen ska bekrifta mottagandet av alla meddelanden som mottagits och dokument som limnats in via
de digitala system som avses i artikel 12.1 forsta stycket a till medlemsstaternas behoriga myndigheter genom dessa
digitala system.

Kommissionen ska tilldela ett drendenummer till alla nya ansokningar om registrering, ansokningar om godkinnande
av en unionsindring, meddelanden om godkinda standardindringar och meddelanden om godkinda tillfilliga
dndringar.

Mottagningsbeviset ska innehalla minst foljande uppgifter:

a) Arendenumret.

b) Det produktnamn som ber6rs.

¢) Datumet for mottagandet.
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Kommissionen ska anmadla och tillgingliggora information och anmaérkningar rorande sddana meddelanden och
dokument som ldmnats in via de digitala system som avses i artikel 12.1 forsta stycket a.

3. Nir det giller meddelanden och dokument som limnats in via e-post ska kommissionen bekrifta mottagandet av
dessa via e-post.

Kommissionen ska tilldela ett drendenummer till alla nya ans6kningar om registrering, ansokningar om godkdnnande
av en unionsindring, meddelanden om godkinda standardindringar och meddelanden om godkinda tillflliga
dndringar.

Mottagningsbeviset ska innehdlla minst f6ljande uppgifter:
a) Arendenumret.
b) Det produktnamn som ber6rs.

¢) Datumet for mottagandet.

Kommissionen ska anmaila och tillhandahélla information och anmirkningar rérande sidana meddelanden och
dokument som ldmnas in via e-post.

4. Artikel 4 i delegerad forordning (EU) 2017/1183 och artiklarna 1-5 i genomf6randeforordning (EU) 20171185
ska gilla i tillimpliga delar for anmalan och tillhandahallandet av information i enlighet med punkterna 1 och 2 i den
hir artikeln.”

7. lartikel 14 ska foljande punkt 5 liggas till:

5. Det register 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar som avses i punkt 1
ska vara tillgingligt for allmdnheten och upprittas i elektronisk form. Det ska baseras pa digitala system som forvaltas
av kommissionen och ska uppdateras i enlighet med denna artikel.”

8. Foljande artikel 14a ska inforas:
"Artikel 14a

Skydd av personuppgifter

1.  Kommissionen och medlemsstaterna ska behandla och offentliggéra de personuppgifter som mottagits i med
forfarandena for godkdnnande av unionsindringar och for meddelande av standarddndringar och tillfalliga 4dndringar,
enligt denna forordning, i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordningar (EU) 2018/1725 (*) och (EU)
2016/679 (*4).

2. Kommissionen ska anses vara personuppgiftsansvarig i den mening som avses i forordning (EU) 2018/1725 i
samband med behandling av personuppgifter i det forfarande for vilket den ar behérig i enlighet med forordning (EU)
nr 1151/2012, delegerad férordning (EU) nr 664/2014 och den hér forordningen.

3. Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska anses vara personuppgiftsansvariga i den mening som avses i
forordning (EU) 2016/679 i samband med behandling av personuppgifter i de forfaranden for vilka de dr behoriga i
enlighet med férordning (EU) nr 1151/2012, delegerad férordning (EU) nr 664/2014 och den hér forordningen.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer
med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det
fria flodet av sddana uppgifter samt om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG
(EUTL 295, 21.11.2018, 5. 39).

(**) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer
med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande
av direktiv 95/46/EG (den allminna dataskyddsforordningen) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).”

9. Bilagorna V-VIII och XI ska dndras i enlighet med bilaga I till den hér férordningen.
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Artikel 2
Overgingsbestimmelser

1. Artikel 10 i genomforandeforordning (EU) nr 668/2014 i den lydelse som giller innan denna forordning bérjar
tillimpas ska fortsitta att tillimpas pd ansokningar om andringar som inte 4r mindre dndringar och mindre dndringar
samt pd meddelanden om tillfdlliga 4ndringar av produktspecifikationen for skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade
geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter som dr under behandling hos kommissionen fore den
8 juni 2022.

2. Artikel 12 i genomférandeforordning (EU) nr 668/2014 i den lydelse som giller innan denna forordning borjar
tillimpas ska fortsitta att gilla for medlemsstaterna till och med den 7 december 2022 for ansékningar om registrering
och godkidnnande av unionsindringar samt for meddelanden om standarddndringar och tillfdlliga dndringar av produktspe-
cifikationen for skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar.

3. De medlemsstater som fortsitter att limna in meddelanden i enlighet med artikel 12 i genomf6randeférordning (EU)
nr 668/2014, i den lydelse som giller innan denna férordning bérjar tillimpas, ska fram till den 7 december 2022 anvinda:

a) Bilaga I till genomforandeforordning (EU) nr 668/2014 for ansokningar om registrering av skyddade ursprungsbe-
teckningar och skyddade geografiska beteckningar.

b) Bilaga II till denna forordning for ansokningar om godkidnnande av unionsindringar av produktspecifikationen for
skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar.

¢) Bilaga III till denna forordning for meddelanden om standardindringar av produktspecifikationen for skyddade
ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar.

d) Bilaga IV till denna forordning for tillfallig andring av produktspecifikationen for skyddade ursprungsbeteckningar och
skyddade geografiska beteckningar.

Artikel 3
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 8 juni 2022.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 1 april 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA 1

Bilagorna V-VIII och XI till genomforandeférordning (EU) nr 668/2014 ska dndras pd foljande sitt:
1. Bilagorna V-VIII ska ersittas med foljande:

"BILAGAV

Ansokan om en unionsindring av produktspecifikationen for en skyddad ursprungsbeteckning eller
en skyddad geografisk beteckning

(forordning (EU) nr 1151/2012)

1. Produktens namn

[sdsom det registrerats]

2. Typ av geografisk beteckning
[Kryssa i tillimplig ruta:] SUB O SGB O

3. Sokande och berittigat intresse

[Ange namn, adress, telefonnummer och e-postadress for sikanden som foreslar andringen. Om adressen, telefonnumret och
e-postadressen avser en fysisk person fdr dessa uppgifter inte tas med i detta formuldr och ska skickas till kommissionen separat.

Bifoga ocksd en forklaring som visar pd den ansikande gruppens berdttigade intresse.]

4. Tredjeland till vilket det geografiska omradet hor

5. Rubrik i produktspecifikationen och det sammanfattande dokumentet som berérs av dndringen eller
indringarna

O  Produktens namn
O  Samband

O  Saluféringsbegransningar

6. Typ av dndring(ar)

[Bifoga en forklaring till varfor andringen eller dndringarna omfattas av definitionen av "unionsdndring” enligt artikel 53.2 i
forordning (EU) nr 1151/2012.]

7. Andring(ar)

[Bifoga en beskrivning av och skdlen till varje dndring i enlighet med artikel 6a.1 i delegerad forordning (EU) nr 664/2014
och artikel 10 i genomforandeforordning (EU) nr 668/2014.]

8. Bilagor

8.1 Det konsoliderade sammanfattande dokumentet i dess dndrade lydelse, som upprittats i enlighet med forlagan i
bilaga I till genomforandeforordning (EU) nr 668/2014.

8.2 Den konsoliderade versionen av den offentliggjorda produktspecifikationen eller hinvisningen till offentlig-
gorandet av produktspecifikationen.

8.3 Bevis pd att de dndrade dokumenten overensstimmer med den gillande geografiska beteckningen i tredjelandet.
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6.1

6.2

BILAGA VI
Ansokan om en unionsindring av produktspecifikationen for en garanterad traditionell specialitet
(forordning (EU) nr 1151/2012)

Produktens namn

[sdsom det registrerats]

Sékande och berittigat intresse

[Ange namn, adress, telefonnummer och e-postadress for sikanden som foreslar andringen. Om adressen, telefonnumret och
e-postadressen avser en fysisk person far dessa uppgifter inte tas med i detta formuldr och ska skickas till kommissionen separat.

Bifoga ocksd en forklaring som visar pd den ansikande gruppens berdttigade intresse.]

Medlemsstat eller tredjeland till vilken eller vilket det geografiska omridet hor

Rubrik i produktspecifikationen som berérs av dndringen eller indringarna
O  Produktens namn

O  Produktbeskrivning

O  Produktionsmetod
O

Annat [specificera]

Andring(ar)

[Bifoga en beskrivning av och skdlen till varje dndring i enlighet med artikel 6a.1 i delegerad forordning (EU) nr 664/2014
och artikel 10 i genomforandefdrordning (EU) nr 668/2014.]

Bilagor

(Medlemsstater)

a) Den konsoliderade versionen av den offentliggjorda produktspecifikationen, som upprittats i enlighet med
forlagan i bilaga II till genomforandeforordning (EU) nr 668/2014.

b) Forklaringen om att ansokan uppfyller kraven i férordning (EU) nr 1151/2012 och i de bestimmelser som
antagits i enlighet dirmed.

(Tredjeldnder)

Den konsoliderade versionen av den offentliggjorda produktspecifikationen, som upprittats i enlighet med
forlagan i bilaga II till genomforandeforordning (EU) nr 668/2014.

BILAGA VII
Meddelande om godkinnande av en standardindring
(forordning (EU) nr 1151/2012)

Produktens namn

[sdsom det registrerats]

Tredjeland till vilket det geografiska omridet hor
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3. Nationell myndighet eller ans6kande grupp som meddelar standardindringen

[Namn och kontaktuppgifter for den enskilda producent eller den producentgrupp med ett berdttigat intresse eller de
myndigheter i det tredjeland till vilket det geografiska omrddet hor som meddelar dndringen (se artikel 49.5 i forordning (EU)
nr 1151/2012). Namn och kontaktuppgifter som ror fysiska personer fdr inte tas med i detta formuldr och ska skickas till
kommissionen separat.]

4. Beskrivning av den eller de dndringar som godkints
[Bifoga en beskrivning av standardindringen eller standarddndringarna och forklara varfor dndringen eller dndringarna
omfattas av definitionen av “standardindring” enligt artikel 53.2 i forordning (EU) nr 1151/2012. Ange huruvida
andringen leder till en dndring av det sammanfattande dokumentet eller inte.]

5. Bilagor

5.1 Beslutet om godkdnnande av standarddndringen.

5.2 Bevis pd att dndringen ar tillimplig i tredjelandet.

5.3 Det konsoliderade ssmmanfattande dokumentet i dess dndrade lydelse, i tillimpliga fall.

5.4 En kopia av den konsoliderade versionen av den offentliggjorda produktspecifikationen eller hanvisningen till
offentliggorandet av produktspecifikationen.

BILAGA VIII
Meddelande om godkinnande av en tillfillig indring
(forordning (EU) nr 1151/2012)

1. Produktens namn

[sdsom det registrerats]

2. Tredjeland till vilket det geografiska omridet h6r

3. Nationell myndighet eller ans6kande grupp som meddelar den tillfilliga dindringen

[Namn och kontaktuppgifter for den enskilda producent eller den producentgrupp med ett berdttigat intresse eller de
myndigheter i det tredjeland till vilket det geografiska omrddet hor som meddelar dndringen (se artikel 49.5 i forordning (EU)
nr 1151/2012). Namn och kontaktuppgifter som ror fysiska personer fdr inte tas med i detta formuldr och ska skickas till
kommissionen separat.]

4. Beskrivning av den eller de indringar som godkiints

[Bifoga en beskrivning av och ange de sdrskilda skalen till den tillfalliga andringen eller de tillfalliga dndringarna, inbegripet
hanvisningen till de behiriga myndigheternas formella erkdnnande av naturkatastrofen eller de svdra viderforhdllandena eller
till de obligatoriska sanitira och fytosanitira dtgarder som inférts. Bifoga ocksd en forklaring till varfor dandringen eller
andringarna omfattas av definitionen av "tillfillig dndring” enligt artikel 53.2 i forordning (EU) nr 1151/2012).]

5. Bilagor

5.1 De behoriga myndigheternas beslut om formellt erkdnnande av naturkatastrofen eller om inférande av
obligatoriska sanitira och fytosanitdra atgirder eller de respektive hdnvisningarna till de elektroniska offentlig-
gorandena.

5.2 Beslutet om godkidnnande av den tillfdlliga dndringen eller hianvisningen till det elektroniska offentliggérandet.

5.3 Bevis pd att dndringen ar tillimplig i tredjelandet.”
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2. Avsnitt 2 i bilaga XI ska dndras pa foljande sitt:
a) IdelI ska foljande strecksatser laggas till:

”

—  Klass 2.21 Aromatiserade viner enligt definitionen i artikel 3.2 i Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 251/2014 (¥

—  Klass 2.22 Andra alkoholhaltiga drycker
—  Klass 2.23 Bivax

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 251/2014 av den 26 februari 2014 om definition,
beskrivning, presentation och mirkning av, samt skydd av geografiska beteckningar for, aromatiserade
vinprodukter och om upphivande av ridets férordning (EEG) nr 1601/91 (EUT L 84, 20.3.2014, s. 14).”

b) Del II ska ersittas med foljande:
"I. Garanterade traditionella specialiteter

— Klass 2.24 Firdiglagade ritter
— Klass 2.25 Ol
— Klass 2.26 Choklad och hirledda produkter
— Klass 2.27 Brod, konditorivaror, konfekt, skorpor och andra bagerivaror
— Kilass 2.28 Drycker framstillda av vixtextrakt
— Klass 2.29 Pastaprodukter
— Kilass 2.30 Salt”
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BILAGA II

Ansokan om en unionsindring av produktspecifikationen for en skyddad ursprungsbeteckning eller
en skyddad geografisk beteckning med ursprung i en medlemsstat

(forordning (EU) nr 1151/2012)

(ska endast anvindas mellan den 8 juni 2022 och den 7 december 2022)

1. Produktens namn

[sdsom det registrerats]

2. Typ av geografisk beteckning
[Kryssa i tillimplig ruta:] SUB O SGB O

3. Ansokande grupp och berittigat intresse

[Ange namn, adress, telefonnummer och e-postadress for den anstkande grupp som foreslar dndringen. Om adressen,
telefonnumret och e-postadressen avser en fysisk person fdr dessa uppgifter inte tas med i detta formuldr och ska skickas till
kommissionen separat.

Bifoga ocksd en forklaring som visar pd den ansokande gruppens berdttigade intresse.]

4. Medlemsstat till vilken det geografiska omridet hor

5. Rubrik i produktspecifikationen och det sammanfattande dokumentet som berérs av indringen eller
indringarna

O  Produktens namn
O  Samband

O  Saluféringsbegransningar

6. Typ av dndring(ar)

[Bifoga en forklaring till varfor dndringen eller andringarna omfattas av definitionen av "unionsindring” enligt artikel 53.2 i
forordning (EU) nr 1151/2012.]

7. Andring(ar)

[Bifoga en beskrivning av och skalen till varje dndring i enlighet med artikel 6a.1 i delegerad forordning (EU) nr 664/2014 och
artikel 10 i genomforandeforordning (EU) nr 668/2014.]

8. Bilagor

8.1 Det konsoliderade sammanfattande dokumentet i dess dndrade lydelse, som upprittats i enlighet med forlagan i bilaga
I till genomférandeférordning (EU) nr 668/2014.

8.2 Den elektroniska hinvisningen till den konsoliderade versionen av den offentliggjorda produktspecifikationen.

8.3 Forklaringen om att ansokan uppfyller kraven i férordning (EU) nr 1151/2012 och i de bestimmelser som antagits i
enlighet dirmed.
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BILAGA III

Meddelande om godkinnande av en standardiindring av produktspecifikationen f6r en skyddad
ursprungsbeteckning eller en skyddad geografisk beteckning med ursprung i en medlemsstat

(forordning (EU) nr 1151/2012)

(ska endast anvindas mellan den 8 juni 2022 och den 7 december 2022)

1. Produktens namn

[sdsom det registrerats]

2. Medlemsstat till vilken det geografiska omridet hor

3. Myndighet i medlemsstaten som meddelar standardindringen

[Namn och kontaktuppgifter som ror fysiska personer far inte tas med i detta formuldr och ska skickas till kommissionen separat.]

4. Beskrivning av den eller de indringar som godkints

[Bifoga en beskrivning av standardandringen eller standarddndringarna och forklara varfor andringen eller dndringarna omfattas
av definitionen av “standarddndring” enligt artikel 53.2 i forordning (EU) nr 1151/2012. Ange huruvida dndringen leder till en
andring av det sammanfattande dokumentet eller inte.]

5. Bilagor
5.1 Beslutet om godkdnnande av standardandringen.
5.2 Det konsoliderade sammanfattande dokumentet i dess dndrade lydelse, i tillimpliga fall.

5.3 Den elektroniska hinvisningen till offentliggorandet av den konsoliderade produktspecifikationen i dess dndrade
lydelse.

5.4 Forklaringen om att den godkidnda standarddndringen uppfyller kraven i férordning (EU) nr 1151/2012 och i de
bestimmelser som antagits i enlighet darmed.
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BILAGA IV

Meddelande om godkinnande av en tillfillig indring av produktspecifikationen for en skyddad
ursprungsbeteckning eller en skyddad geografisk beteckning med ursprung i en medlemsstat

(forordning (EU) nr 1151/2012)
(ska endast anvindas mellan den 8 juni 2022 och den 7 december 2022)

1. Produktens namn

[sdsom det registrerats]

2. Medlemsstat till vilken det geografiska omridet hor

3. Myndighet i medlemsstaten som meddelar den tillfilliga indringen

[Namn och kontaktuppgifter som ror fysiska personer far inte tas med i detta formuldr och ska skickas till kommissionen separat.]

4. Beskrivning av den eller de indringar som godkints

[Bifoga en beskrivning av och ange de sdrskilda skalen till den tillfalliga dndringen eller de tillfalliga andringarna, inbegripet
hénvisningen till de behoriga myndigheternas formella erkinnande av naturkatastrofen eller de svdra viderforhallandena eller till
de obligatoriska sanitdra och fytosanitira dtgarder som inforts. Bifoga ocksd en forklaring till varfor dandringen eller dndringarna
omfattas av definitionen av "tillfallig dndring” enligt artikel 53.2 i forordning (EU) nr 1151/2012).]

5. Bilagor

5.1 De behoriga myndigheternas beslut om formellt erkdnnande av naturkatastrofen eller om inférande av obligatoriska
sanitdra och fytosanitira dtgdrder eller de respektive hianvisningarna till de elektroniska offentliggérandena.

5.2 Beslutet om godkdnnande av den tillfélliga dndringen eller hinvisningen till det elektroniska offentliggorandet.

5.3 Forklaringen om att den godkdnda tillfdlliga dndringen uppfyller kraven i forordning (EU) nr 1151/2012 och i de
bestimmelser som antagits i enlighet dirmed.
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